Het adverbium

Een bijwoord is een woord dat hoort bij 6f een werkwoord, 6f een bijvoeglijk
naamwoord, 6f een ander bijwoord. Een bijwoord wordt niet verbogen, kent
dus geen naamvallen. Selecteer uit de volgende zinnen de bijwoorden.

De jongen loopt hard.

De jongen loopt erg hard.

Het ijsje is erg koud.

Hij schreeuwt luid.

SR

Het maken van bijwoorden in het Latijn is erg makkelijk. Bijwoorden maak je
van bijvoeglijke naamwoorden. Daar zijn regels voor.
Ook het bijwoord kent de drie gradus comparationis.

positivus

adiectiva van de 1e en 2¢: meestal —us --> e: altus (hoog)—> alte. Alte salio.
(salire — springen)

adiectiva van de derde: stam + iter/ter/er

ingens = ingenter Ingenter exclamo.

fortis = fortiter Fortiter pugno.

Comparativus
Men neme van het onzijdig de acc. sing.: altius
Altius salio.

Superlativus
-imus = -ime
Altissime salio.

N.B.
1. Een bijwoord staat bijna altijd voor het woord waarbij het hoort.
2. onregelmatige bijwoorden: bene — goed, multum — zeer
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Opdracht 7
Geef van de volgende adiectiva het bijwoord. Overigens als je bang bent het
bijwoord verkeerd te vertalen, dan kun je het altijd met ‘op ... wijze’ vertalen.

vivior

vulneratissimus

ruptus

regius

terribilis

territus

pulcherrimus

terribilior

crudelis

intolerabillimus

inexorabilis

longus

ignotior

hostilis

fidelissimus

clarus

armatior

beatus

Opdracht 8
Vertaal de volgende zinnen.
1. Siregi adfueris, ille valde contentus erit.
2. Se sceleratibus satellitibus timorem iniecisse dixit.
3. Videns eum in sella regia sedentem constituit se impetum in eum
celeriter facere.
Si restiterimus militibus regis, urbem celerius expugnabimus.
Eum militibus fortissime restitisse puto.
Mirum est Lucium ferociter curiam intravisse.
Si istis acriter restiterit, fugient.
Eum coniugio contentum de morte uxoris non gaudere scio.
. Nuntiavit bestias eos e silvis depellere.
10 Eos per silvam sine confidentia errantes hostes impetu magno e silva
depellunt.
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